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?47‘/1/51 2T TH %ﬁb’(b\é%%%f&)é V= AEEREIE, 2V v s 2 F—
LEk, —H-/\ug\ 1:’?/7:1%\ :E/:l/l/n%;g\ EP.; fcﬁk gﬁ%iﬁ%%ﬁk %%L JHAE5E L

?ﬁﬁﬂibf:_f fi#i‘ai%éﬂ’(%?io KRalE, ¥ o7 — RGO EFEHRIEICB T 53 A
MERZS IS AT I L > TR B Z L 2R L, ZOMEN AU SEE & OBMICER$
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1. YOI —RHE (THRIZR) EABEEDHM (Tsumagari 1997235V TEHNE)

MR
Kolima Yukaghir

Sakha Even

Evenki
Russian
Russian

Negidal
Kazakh Uyghur / Ulcha

Buryat

Dagur

Solon  Hezhen

Khalkha
Manchu
. Chinese J

Sibe

Chinese

L KFEIE, International Conference: Northeast Asia and the North Pacific as a Linguistic Area (Sapporo, Aug. 20-
21 2015)@%2% L7cNEE S &IT, N - BIEE{To72bDTH D,

2 ARICH 1 BINERIL, 3K EHOA CHNBRICIRET 5, %07, 1PL, 2PL, 3PLO#%L
FREMRIC A O DR A - LR LI, 72 & A AE RO RERED b A TIAMBEE =
DHREBTH LI E LTS, SAMIERE L TR S, B L, 3PLICR > THW &AL 5 EEEEES
FHA. « ERBEFEHIBAPMER E L THRED 5,
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- EBE (EfE) OESH

ARICB T D EBFERE (T VEBE &4 5) 3, GFLERFETH D &t
THOHRFZRTERICHV SN EAT, HoBwdahE s L TORMGEKRIED A b 58
FE TR, AN D, amik, ik, kL L3RS N D,

1. SAFMETRDEEM/NS A —4

AREI T, A TH S EFFIRBIT DIAMEROIA) ST X —Z Z2Rd, @ERER
BLENDG RLTC, SiB3EERGERIEIC FFEDO AR T 2 HERBER SN D NENT L -
Ty () AR L (i) AFRIEEE R D2512 0 i 53,

(i) APREERTL (T 7 2 5h) (i) AFRIFAE R (HAGE)

a) vulgus hic  est. b) kjou kare-ha gakkou-e ik-u.
crowd.M.SG.NOM here  be.IND.PRS.3SG today  he-TOP school-DIR  go-N.PST
HERITZ 22V D, | M4 BRI AREA~T <,

(Mondon 2015: 59)

AFRERINE . & BIZ3AFRCE T D HOK I & - Ty (i) FEHAORESIR . (iv) (TR
RENER (V) FERF OISR TE B, £, A, U (6 d) 1 AT (1, 2AF5
BIRED 0BT, IS HE L ORI T b 5 BHIRNSI MO SETH B, L
L. hmi(e, ) 13, 4 sBE s IArE D CHRURIICS AT E R LD 5 2 L vk,
BRI BT 5, 7 A %35 (0) . 1, 2AFF &, AT S THROFRBIZ R
HNRVIERNI Th B,

(i) BRI (RS FE

- BATRHEL - SAEEL

c) Pedro viene de la  provincia. d) ellos vienen muy temprano.
Pedro come.IND.PRS.3SG from ART province they come.IND.PRS.3PL very early
(N R TG A6 TETHD, | Mg 1T THRKD,

(K4 2008 (2002): 58)
(iv) EEX R (hvagE

- 3AFRHL S or i 2K - BAFREEKL

e) gel-ijor-g. f) gel-ijor-lar.
come-PRS-3 come-PRS-PL
e () 1 3k>2H%, ) e B3k >oH 5, |

(P 2013: 142)
(V) FERISTR (7 A X5
- SAFrRHEori K

PARTIR, EEOHENC L VLR, 7 v R0, RIEREHE L7230 % %,
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F O USRI BLIA N D B2 o 7 — AFEE O EEEC 1T 2 3AMIE TR

g) itak-g.
speak-3
e (5) 13EET, )
(Shibatani 1990: 25)

PLEDZ LIS X KREIXTRRDADDIAFMEROFMUA)NT A —Z iz, Yoo
— AGhaE & LS REERETT 5,

X 2. 3AFMEROER/NS A—4
- FESHYRE TR

- AERE R S } INon
- Ikt
- AFRIERER

2. YUy —RFHE
ﬁﬁﬂ Y= REEOTFEFFEA AR L2 ET. K EOCEHEFICBIT A3A
FERIZOW TR 5,

2.1, YU —REEDEE

I@mﬂ(%ﬁ(m%»i\ﬁ®i5K\VV7~X%? BERUERERS, TIN5 APk
BERED X A 712K -T2 (Class 1, Class N2/ TX ., Class | Ehalad/Eix. #4610 (W
b o EEE) MR T X THH D LTS, E@Jﬂ(CIass )X, ZAR72RH R
E (A0, EIRRY, WEER) ZFEOEEE(Class 1) &iEV, IRFERIGEREE DA & Ff D,

The indicative endings may be grouped into two classes, I or Il according to whether an
indicative ending is accompanied by a personal ending of either Set 1 or 2. ------ Class | verb

endings also serve in the formation of verbal nouns.
(Ikegami 2001 (1983): 370)

Ikegami (2001 (1983))DpFHEIZH S & W /' — AGERED EBFAIREE (Class 11)°% 3% 112
L%, Ikegami (2001 (1983))IZF K N T W\ > ' — X FEFEO EEFICE L Tl

PARRRICIBIT DY v — AFKEEOSRI S EIL, FRiDlkegami (197HIC LR H, AL, ¥ = L FHIC
B L Cid, A (1996)ich & 5L, F£72, ﬂﬁﬂzﬁ’]/\%ﬁbx%ﬁé& V7= RRERRIL, REALY o
— ARG (U R G U VEE) . WY U —RFEEE (RXHNEE, AT YEE, ST AR
FrFEE, UANKEE UTNEE) %//7 AGhE (Y va UEE, T/:/ =N ﬁﬂiiﬂﬂé%}\ TGE) 0)3

DNyhid (K 1BH)

IR = = % —FEEK), =7 = EEE), RXXAEN), Vo iES)

BURE . 77 ~GE(U), 41 F5E(Oc), & = iE(Hz)

WAL © F—TF A FE(Nn), TF v EEl), 71 L EEUL)

WIVEE - EEM), >~ (Sb)
SIAL, ARICKIT 2 EHFAOERICHE, MHESCEELE L DHINIEFERERITE DR,
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45 (2006) (AR¥ = »3F) . ddh (2002) CidleE) . AfR et al. (2011) (2 %GE) Sz L7
M9, Tﬁ@%l%ﬁék by r— X%E@E%ﬂi FERK & AR D SIAR TR & Rk
LTWAZ RN, —FH, MY v/ — R, BELRENIERE GEET) 10k
*éﬂfbé®ﬁ%@f%éo$//7axﬁa(Z%?WE%H<) ZBIL T, JRAY
BIZIEE - BUE « REFHIZBW CEBFIERAN R SN0, SiEIC X > TUX—FO R
ﬁ%%ﬂ Lo TRbo TS, HY VI —RGEED I L, ok bALIET H ¥4

T, ﬂ&%bﬂa EB(jQzHWTEEEZITBEOHKFELZERT RICBNT, oy o
HX% BN L TV A, AfEIE. FiRoE 1TrRTEHHERICHN LN S3
AR RIC m%éfé

R 1. YOI —REEDTEIR (EE) EE (lkegami 2001 (1983), 2= 2006, #H:ih 2002, Af% et al.
20111Z ST HMERK)

PRS PST FUT
" Ek (1) -rAor -g -rAor-g -7A(rA)
E() -1(A) -1(A) +i(r)
N (1) -jaor -g -jaor -g iz 2!
ol (lll) | -rAor-g iz ok -(nilA
Nn (1) | -rAor-g -kA -jaa(n)+(ra)
. Oc (1)’ iz UETH
Ut (1) -rA -tA -rilA
U () -dAor -g -kA -jA
S (D) -rAor -g iz UEG -rAor -g
Hz (1) | -rAor-g iz UEG -rAor -g
" M (1V) -mbi -hAbi -mbi
Sb (1V) -mi -Xai -mi
22 BI1#H
my7%®%%mzﬂﬁﬁéivxyﬁ—ﬁ%:ﬁ:/m\Z%&w 5O E BT
TREOFE 2 LB (1-8) DX, 3 AMEEA R E %25 3 AREEAER-n Zn;:&é

NTWT, W3 AR E BB O SEN RN D, Ll MESEIREZET S, P

8 S NGEDMATI -mayoilZ, 1E0DY 27— AFEGE & OXEPMEE TE ez, HER L7,
TAueFEICRBW T, BEEOARL NS0, ARETEHEDRN,

Sxy X —FEOPEELIE THIHAEF 3 B0 (Hu 1986) (ckb L, AuFariEdy, b
V= RHFEEFIL . BAFRICEB W TE D IL(3SG:-n, 3PL: -g) AR 6N5 LB ENTWS, Lo,
Li (2005) i, MEGAIF VR (40~501%) OFEEICL 27 —ZICES&, BiFlRaEMSEIcs T 5 ATE
I X DR SEAFIEE R L CD Z & (e 1SG: -m (or -n), 1SGLISL: -n) ZIEHLCWDH, ZZ0vb
B, SAFREROZENDN S D25, AL, @EiOMRIZENTIE, HOXERES>THWDH LI THD,
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B e ISR ER R BLE N b R o 7 — AFERED FEBEN I 1T H 3 AMER

E ORI TRES LD Y a VBT, 3 AFRH « #HED Nl R UE-n TRENDH T2,
3AFITBWTHEHOXNE N R oy (I 9,10 &208) |

xR 2 FEIROEHAICES T H3IAMET (Nedjalkov 1997, Malchukov 1995, Cincius 1982, Pevnov &
Khasanova 2003, Poppe 1931, Hu & Chaoke 1986, Tsumagari 200912 F&-3u T4 3 ERK)

Ek E N S
3SG -n -n -n -n
3PL -g (-n -g -n
T X —FE
UNRE R
1) asa-tkan ju-du taga-t-€a-ra-n.

woman-DIM  house-DAT  sit.down-STAT-IMPF-N.FUT-3SG
(& DI OFITFIJE> TN D, |
(Nedjalkov 1997: 248)
- BAFREEL
2) digin oron-duu ugu-¢a-ja-ra-g.
four deer-DAT ride-STAT-IMPF-N.FUT-3PL
[ HIX4EHAD b F AT TN D, |
(Bulatova & Grenoble 1999: 32)
T x i
- BAFREEL
3) kiipa-w hogpa-d-da-n.
child-1SG cry-PROG-N.FUT-3SG
[FLDFDBRINT WD, |

4) orok orok  nimoar onon-ni tiik ikaa-ji-n,
this  this neighbor mother-3SG  now sing-FUT-3SG
hiinaajr boo-ji-n mut 6molgo-du-t

daughter.REF.SG  give-FUT-3SG IPL.INCL.GEN  boy-DAT-1PL.INCL
(5 ZDOBADBRES AT, BOREFZLDRFIIINDTES D, |

- BAFEEL

5) tam kury kuruussal acin kulajdoa-maé-9-d-do-o.
there chicken chicken.PL like.this go.for.a.walk-RECP-E-PROG-N.FUT-3PL
(6% Z THEBIIHEEI>TND, |

SARCE S -y = 3 (WHS) OF —#I, Brigitte PakendorfSleEn S W22 W= o = VEET F
AR CRATIOEFER) X2 b0Thd, ZIICFELTHBEEERLEZW,
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6)ilo  tala oron-dila har-ji-r, 0Oro-1-bur it-¢i-r.
where there reindeer-LOC  go-FUT-3PL reindeer-PL-REF.PL  see-FUT-3PL
e olE, LM AADEZANMTE, BADO N HAEZRDTEAS S, |

XX HVEE

- 3ARHEL

7) amna-dokka-n sooksa juu-jo-n.
mouth-ABL-3SG blood come.out-N.FUT-3SG

[ (Bro) s mBsH TS, |
(JE\H 2002: 59)
- BATREEL
8) ju-l asa- baldi-ja-g.
two-PL  woman-PL  live-N.FUT-3PL
[ZANDLBMEALTWZ, )
(Pevnov & Khasanova 2003: 83)

Yua g
- BAFREEL
9) imanda 1manda-ji-ra-n.
snow snow-PROG-IMPF-3
[ERFE->TWVWD,
(Hu & Chaoke 1986: 63)
- BAFMEEL
10) aba  onee juuri  jaanji-maasi-ji-ra-n.
father mother two say-RECP-PROG-IMPF-3
(RERHITZATRHLE-> TV D, |
(Hu & Chaoke 1986: 62)

2.3. B0

UT B, FREIGIC K o TR IN D BUERFHI O3AMEBRE . E8hE O3 AFRE RN
B« W 7 & b-ll /e > T D (Girfanova 2002, Kazama 2010a2:f8) . L2cL., 7T~
FEIX. B (2013), Baek (2014) Tim U7 & 92, @FARAEREEE-duz H VY CEB)GE O3 AR
B AR RTHZ ENAieTh S (A 1228) . 20X 5 REEIRAERETEC X 53 A A/
BEIERBRIT, oY v 7 —ZFREIIIMR TE Ry, —h, TEHEICET 28T =
FEICBAL T, 2 (2006) 1I3AMOAEBFAINME DIV, B EEEICBERR L, nEmiE-
gifmsns LB LTS (A 13, 1488) , 2FED ., AP = FEL, Y u iE Ll
U<, BARRE « HHODOMSINRITTND Z ERbhb,
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B R R BLE DN D R v U — AR O BB T 2 SAE R

£ 3 FIHOEFHEICHITHIAMIZT (1 2013, Baek 2014, 2 2006(2 -3 THEHE HMERK)

U Hz
35G -9 (-n)
3PL (-du-) (-n)
U T~
- BAFREEL
11) nii mafala-ja-g  sii sito-tigi-i uti kuliga-tigi.

who marry-FUT-3 ~ 2SG.NOM child-DIR-2SG that  snake-DIR
ERFEET D2 TL L O, bRI-OTE | HOED L Z A~
(JR\[E] 2004: 299)

- BAFREEL
12) nuati nana-(du)-ja-g.
they go-PL-FUT-3

B H1317<72A 5, |
(4 2013: 118)

Rz EE
VN1
13) niani tockon  ama-ra-g.
he really come-IMPF-3
(BEIIAREIIHK D, |
(& 2006: 143)

- BAFMEEL
14) ti nio goron  gurun ai-ji X9su-ra-g.
that person all people good-INS  say-IMPF-3

ozt 2 Ek<E 9, |
(%= 2006: 143)

2.4 FIMEH

Ikegami (2001 (1983): 369) (2L 2 &, HUIFED Y > 7 — ZFEFED EEFIIXI AT EEL
ERRICHIN D A GBS -1 A TR E | SAPMERITFAE LRV E WS, SV E, 3A
PREEE R DA G-I LA . SAMERITIERE I Z o TN D s 2 Thd, ¥V
NTF ¥ EEE UANHEEOEBGN BT D4 FEEER-IX, FTiiok 4L Af 16, 180 &
I, MEDOEX TR, JeiTitak (Sunik 1985, J&H 2010c, (LU 2013) T, 4w
RS- TR ERE LTI EIFTnWd, b —F AR LTH, 7F &b
ERHZ L2 A 202 /.5 & EEIE O R RIE R -mAAr GERETEIZ-mi) 225 EFEA3A
MEETHDZ LMD, Z OO EEFDbI- O E B G B3 N FME A1 A
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%ﬂiﬁb\o Lo, A 20%, EEIE O RIEFT-mAA RS IV S5 [E CEREE T, EEhE
i-IC3 AP A G & R T A A SRR DM VT WD, E 7o, R EEEESME o A 22
X. TR HI Ok FEsaa-xam-bari (know—PTCPPST REFPL) I TFETHA Z ENPHELE

zvtmé bbb T EHORFEICIABEERF RARMLTND, ZHbDXD

2. T T A RO A TIEE - b | SJ\%%E%CEaD WCHNTZD, B hrole 352

LD, BEMNREZRTIIRNWEZZDBNLD,

x4 FEMBEEOEHFAICHITZHIAMET (EM 2001, 2010b, 2010c, Sunik 1985, [LIH 201323\ T4

H DMERL)
Ol Ut Nn
3SG -9 -2 -0
3PL (-1 (-1) (-1
UNVTF ¥ iE
- 3AFRELEL
15) ti nju  to bi-13-6=ma sagdan-dala=da.

that man that be-FUT-3=CLT  grow.old-TERM.CVB=CLT
[ZDONITZED LTELTEAD, FENVWDET, 72, |
(JEUfH] 2010c: 107)
- BAFREEL
16) otili-i gur-sal otilii-lo-e=ma.
able-PTCP.PRS person-PL  able-FUT-3=CLT
[CEXDEBLILITEDEAD, |
(JEfH] 2008: 177)
TUAINEEE
- BAFRELEL
17) dolbojjillaa-g.
get.dark+FUT-3
[T ® 72 SIS0 %, )
(#h L 2002: 116)

- BAFEEL

18) sumbeeps  waa-rillaa-g sugdooakki nari-sal ~ unji-ni.
2PL.ACC  Kill-FUT-3 sloppy person-PL say.PTCP.PRS-3SG
FE“HATBERTTLEY, ROTEHELN 59, |
jo-du. sumbeepa  waa-rillaa-I.

this-DAT  2PL.ACC come+FUT-PL
M “zz<” ., 1 [ “bAbEHxRITLEY .
(#h_E 2002: 133)
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B e ISR ER R BLE N b R o 7 — AFERED FEBEN I 1T H 3 AMER

FT—F A
- 3AFRELEL
19) orkin jaka 0-jaraa-g.
bad thing become-FUT-3
(W LR 572595, )
(A4 2010b: 114)

- BAFREEL

20) jua mapa-kaan  pikto-ni bi-a unda.
two bear-DIM child-3SG  be-PRS.3 say
kupiloandu-moari=a bi-a undo.
play.around-SIM.CVB.PL=CLT be-PRS.3 say

[ZIED/NEDFHERND LS, EOE->TND LV, |
(JEfH] 2001: 52)
21) towokso  ojala-ni tooko-maari=o bi-a-I unda
cloud upside-3SG  climb-SIM.CVB.PL=CLT  be-PRS-PL say
toi  mapakaa-sal=gola.
that small.bear-PL=CLT
EEDOEIZES>TD eSS, £D, /MEIZDIL, |
(JE\R 2001: 58)

22) sii mimbis bao-go-xam-ba-si saa-xam-bari osini,
2SGNOM LLACC  find-REP-PTCP.PST-ACC-2SG  know-PTCP.PST-REF.PL if
mimbis ji-doo waa-jaraa-g.

ILACC come-ANT.CVB  kill-FUT-3
(BEADRE DT 2O T2 b, RRER-> TETETLEA D, |
(AL 2010b: 137)
23) ai-du Xxom  waa-go-jaa-I toi  nowoa-sal.
this-DAT all kill-REP-FUT-PL that  devil-PL
[ZZTCRBHRTESH. HOREMI-HIT, |
(ELFE 2010b: 146)

2.5. ENVE
GE & O NGEIX. FRLO M 24-270 X 512, EERINZ AFRDMER S 720 AFRIFEE
TROEFETH D,

T UNEE

- LAFREEL - BAFRHEL

24) bi  horgon bo ara-mbi. 25)i boo ba waia-mbi.
| letter ACC write-IMPF (s)he  house  ACC build-IMPF
FATFEEEL, | MEIIHEZRTD, |
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(Zaxarov 1879: 159)

TG
- LAFRELEL - BAPREEL
26) bi  gulgulu uwju  nima-mi. 27) tora  jinodu-¢i’ badara-mi.
| always head ache-IMPF that Kyoto-DIR  return-IMPF
ESNEARSR Y-V AN BT A~R D,
(Af% etal. 2011: 82) (A% etal. 2011: 38)
2.6. INEE

AR TEBELELLEMERZ TROR BICEL DD, £ B5ERDE, Vo7 —AFEGEDE
(2R T D3ANHEERIE, B EFHOHIA NI L » Ty > 7 — A5EEE (B|HBIR AL
) | RY AR (EERXSIR) | MY 7 —ARERR 1 GERSR) | MYy s
— Ak 2 (ANFRIERER) DIRIZZ(L L TO A2 HER T 5,

® 5 YT -RHEBEOEDHRICE T HIATET

3SG 3PL E GV

Ek (1) -n -8 FEHS IR
E(I) -n (-r) FEHS IR
N (1) -n -8 FEHS IR
ol (1) 0 @) RS N0 VAL
Nn (111) -8 (-1 RN
Ut (I11) 0 @) RSN IOy VAL
u (1) - (-du) A= Op SRy
10 -n -n FExt N

Hz (1) (-n) (-n) FExr A

M (IV) - NIRRT
Sb (V) - NIRRT

3. FiBEE

AETIX, Y —RAHEOERSETHDLIAY ~ - 2 DX —)LFE, vV Tk, T ab
7 ehEE (PGl DT8R, UA TAGE) | BV IANERE (U Y— FEE. ¥ U — ViR
SNLoN @ E U ANVER) | FEREICE T S EEE OIAMIERIZOWNWTELRET 5,

3.1, aYy<w-2hX—)LE
W RY THI CEFHEINL Y < « X —)LiE L, FeoFHE 6L A 290 Xk 51z
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B e ISR ER R BLE N b R o 7 — AFERED FEBEN I 1T H 3 AMER

NPE L 7R O E B Rl G A IS | S B G R S & S, WIS ARREE L O
KRISHL N TH D,

£ 6 T - AHhX—ILEBEOTEEFAICHITHIATETR (Maslova 2003: 140)

transitive jug- 7.5 ] intransitive sohie- {52 5 |
N.FUT FUT N.FUT FUT
3SG | jug-m jug-te-m Sohie-j Sohie-te-j
3PL | jug-paa jug-yi-te-m Sohie-ni Sohie-ni-te-j
- BARHEL
28) tintan  terike caj-le 00Ze-$-u-m.

that old.woman tea-INS drink-CAUS-E-3SG.TR
(o DFEZ M- T2l (ID) BRZIEETZ, |
(Maslova 2003: 247)
- BAFREEL
29) ajii-nu-t taa meemee-le  kudede-paa n’elbet-paa.
shoot-IMPF-IMPE.CVB  there bear-INS kil PFV-TR.3PL  skin-3PL.TR
g HI1E 7 ~ 27 L TR ERWE, |
(Maslova 2003: 142)

3.2 O FEE

F7-. v U TREOEHFNIRIT A3AML, HE 30, 31 TR X DI, HORLILAME
ThbH, BERHRICBWT, ARICEA TR LNV, 22 THLEORLITHER S
nod,

- 3AFREEL
30) kto obeda-et % restorane?
who have.lunch-PRS.3SG  at restaurant

GEAL AT o TREZENTNDD, |
(4 H 2010: 81)
- BAFEEL
31) oni vsegda obeda-jut vmeste.
they  always have.lunch-PRS.3PL together
ST Vwo b —HKICRRERD, |
(% 2010: 81)

3.3, FaIVHE
AETIE, FaVI#EDI B, /WY T2 L TWDL Y AGEE REEO 7
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EVN A SAEICHERT S, £V U —RHEBOBNEBETIIR VA, LEIZS T
T, MaggliconThbithsg, £, ¥ EEE, T4 (2013) TS TW15d L)
2, SAHE L EEOXBINEBHTH S (A 32, 33BM) . P \GEIZK T 5 EdhE
D3IANEEERITIE, TrROER TORTHEY . LT 4AFEEEE-IArREREINS, Z
ML, A FE R IAr B3 A E BB R IEEICH O D MV adh s B D R T
b5 (F 1R . —FH, PEEICSAT DT 7ESCT A FAGEL, £ TORT X
21T, SARRE « EEIERICFE—EABFH S, BORSINKRIML WD, gL
TiX. MBI 34, 35, 37, 38472\, HlE (2013: 69) Tix, # ¥ 7 EEO @G AR
FEIZR W T, SAMBER ICEEE RO ERIZ RV EIRRTWS, Zud, vA J Gk
ML ThHD, WETEELETATAGEIL, TAAGERL ML GBIzl W T, SAMHERTFEICR
S TRHBW F 72 TIPS BLAL D 4 Gl AR RE*-IArS | SAFREEL Cld7e <. 2AFRBEEL
FEOERF (AH] 362M) 1<, BT BIZ, T2/ #HBO3IABERIZEB N T,
MR R (NGB (dB) - EWXLAL v =dE (B EEMXNLE, YT
BE o UATNEE () o FERINIA) b o TW A RIEEMENRE X b D,

N

xR 7. YNE, WY ITE. 914 TILEOTEFHIZHS T HIAFMET" (Stachowski & Menz 1997, Geng & Li
1985, il 2013, Zhao & Zhu 1985, 7PN 19911253\ THEH AERL)

VAL W7 A JIVER
PRS PST FUT N.PST PST N.PST PST
3SG -Ar -tA -IAY-A ~ -IA -dr - -du -9
3PL -Al-IAr  -tuAr -1AX-tArA -dr -0 -du -0
el
- BAFRELEL
32) kenceeri  buwijul  sajurlwg-ar taxsw-bat-ur-ttan.

Kenceeri  this.year summer.house-3SG.DAT go.out-PTCP.NEG.PRS-3SG-ABL

mundaar-ar.

get.disappointed-PRS.3SG

(7o F ==V IFAEEORICHNT RNV IZDIZKE DL LTS, |

(YLJH 2013: 14)

- BAFEEL
33) saga tutuu-nu scebylee-bekke moskuba-gsa  yns-el-ler.

new  building-ACC like-NEG. ANT.CVB Moscow-DAT complain-PRS-3PL

WA CTHE S WY 73X, PEEOHEY A VVARK CRESNDL L2 LETH, HL, I T7H
DOHYF7F/EIZBNTH, SAIERIZIFALTH 5B,

U By TEK)E T A ZIVFEUGDME A - HFEITER(K-(Ds, Ug: -(i)s~-(U)s) 1E. TEFEIIH T 5 AR
BRND AT, SAHEEIERE LTOMRLATRETH B2, FFTIPLIZ T Tidza < 130 oska:
FEICLBIND T2 AR TIIBAMERIERE L TRO 2 (HE22H)
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(DI LWERERIIAL T, EXAZU~AliZE>T\W5, |
(T 2013: 16)

Y758
- SAPRELEL - BANFRHEEL
34) kiin  bat-t1-g. 35) joldas-tar §op  sap-gah ket-ti-g.
sun set-PST-3 comrade-PL  grass cut-PURP.CVB go-PST-3
IR ATZ, ) MRS 7Z HITEZ M VI T 7, |
(Geng & Li 1985: 66) (Geng & Li 1985: 81)
2 NP
36) sender gasan  qajt-1p kel-di-nder?

2PL.NOM  when return-ANT.CVB come-PST-2PL
(7272 T2 BTV RS THREZDD)
(Geng & Li 1985: 169-170)
A JIVEE
- BAFREEL
37) bu bala maktap-ta ’oqu-j-dul.
this  child school-LOC study-N.PST-3
[ZOF IR TR 5, )
(7rN 1991: 163)
BAFREEL
38) balilar  qora-da ’ojna-p jar-i-du.
child.PL garden-LOC play-ANT.CVB  walk-N.PST-3
[FAE7- HITEECFEA TV D, |
(7rN 1991: 309)

3.4, E2I)LEEEY

FLANEEDOIL, HALWNCEY v /M —R#ELHEHEL TWALE T U v— B, ¥
—VEE. N s BV ANGEERET D, 7V Y — MNEFu U TEEPEET, ¥ -
FEIXHPEBEICRT O ILROEETH D, o, b - BUAGEIX, B ALVE
SWThDH, £9. rUTHOT U Y — MEICET SR TH 5 I (1992), Skribunik
(2003)ic k% &, 7V ¥ — FNEOTEFNIB T 2 3AMEEIE R X, 4 iEEEE-dic X
STHEEMIRENDS LR ENTWDHE, &IZ, Tsumagari (2003: 148)(X, & 7' — /L&D
B FEAE I 1236 1T 23 ANME R ERE DS A S R E-sul TR R S D L REL TV S, fH

2 7Y Y— NERH J— VR, BhFX (TEhEE. BEiE) & BMRZAR <, BN FEREEIC R UAMGE
B, (B, THiFa L BEEROXINIFEEL, & 2 TIEEHHEICELSZE L,

B % hEEICHMAT DR~ s T Y — RO TIL, SABESRAE - BT & b EETH
B, XA L LT EN D (Yamakoshi 2011 ) . L7=AA->T, 7V ¥ — FEOHNETH.
AT M & S AFMEIR DFEWOSFERI LTV 5 ATREMEDN B 5,

Y 77— VEE DL TS BERE-sullX, Y 2 U — AFERE DA TSR SALEFEEL L T B 2 Enn, Y
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L. REAREEITHLINENCE L TEFE LRI T RN, LrL, EroX 77—
FEDOFLARCHE (Zhong 1982, Todaeva 1986, Sung et al. 2010) (28T, 3AFRE R, FHI
39, 400 X 9T, EBIMRR L, METHNLHBINHER TE L2 L0006, suldEER
REHLZTHDLEEZOND, KBS, o EAVEE (B 41, 42) 1%, BEREE
WEIEIZ AFRDEE R SNV W ARRIEEE R TH D,

x 8 EUIILEEBOEHFRICH T HIAFMETRS (BEAR 1992, Skribunik 2003, Zhong 1982, Todaeva 1986,
Tsumagari 2003, Sung et al. 2010{Z -5V TEE DMERK)

7Y ¥— ik BT — )R YAVIZaNIE V=V -
3SG - - -
3PL (-d) (-sul) -
X7 —)ViE
- 3AFRESL - 3N EL
39) taro Xu ir-ija-baj-o. 40) od jaw-joaa-baj-g.
that man come-PROG-IMPF-3SG that.PL go-PROG-IMPF-3PL
(D ANDREKTND, | [ S 234T7 > CTnb, |

(Sung et al. 2010: 67)
INJUIN o B T )VER

“LAFRELEL - BAPRHLEKL
41) bi  6n66doOr japonruu jaw-na. 42) ojuutny naadam margaas exel-ne.
| today  Japan DIR go-PRS student.GEN festival tomorrow begin-PRS
[FATA H HARNTLS, ) PRSI B E D, |
(B 2012: 89) (HlLBk 2012: 90)
3.3. HEEE

B\, ERE SRR ARSI S N2V AR RO S TH D (Fi
DHBIBE) |

PEE

- LAFREEL - BAFRHEL

43) wo Qi hei ma. 44) didi qi bai ma.
| ride  black horse younger.brother  ride  white horse
FTRBITRD, ) RITABISRD, |

(Sun 2006: 149)

T ARFEEN O OB L o THEULREEREZ BN D,

B 7Y e FECH T —NBOMIIHHT DAL= - B ANFEIIBWNTY, R (durative) %7
TEEFNC, AFEEER-dIC L DT ERBABERE RSN A 65 EHE STV s  (Janhunen
2003%M) |
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4. BHYIZ

AR, HEERGGBL SN DY v — X EEEO EB G BT D IAFRE R OENIZ D
WTHEE LT, TOE. T 3TRTLIHIIC, VoI —RiEaE LTk SiEX. D
MR 734 & SAFE R OFESHEI L T\ 5 Z L 3R T 7=,

. YU —RHEEBLADEEDEDHHAICE T HIAMHETR

YV
B RN TL B Kolima Yukaghir
O FEoosirR
D JExdra M Sakha Evenlll
AFRIEIE TR
¢ : E-k'
venki
u
[ Russian
Russian [}
Il Negidal
Kazakh Uyghur @Ulcha \ Viita® ,
YN Y/ o )
Nanay

I .
Solon Hezhen Udehe

Sibe >

& Mzﬁ:hu
Chinese )

Chinese

BONZ, v T HEOEINCHAMAT DY = X —FE, U = VE, XX ZVEEIE, 3AFR
BEAR & XL T D3N EEER-NR R BN RERZTHH720D, WICIAFREL & EHN
X R S D, 2D XD RBEBHIRLIE, L TCnba )~ - 2 F— 55,
BB, BUTERRICHLEICKBIEIND, KIT, WYV —RA5EFE (AuFiE%&R<) 1L, T
NTEEMRER C3AAMEREZIE RS 5 Z & T, SAMEE & EEOXBINTREIC /R 5,
EHSFECHHEY ANGEE (7)Y — B ¥ 7 —0EE) b AR TR XL CH 516,
T NFEEBRWEIRY S — RGERE (T AR, UATF xR, UAVEEE) X Al
BEERE CRINMICSAMER L2 R T 8ICBVTH, ZNbDE IAGEEE —H LT
Wb, UT~EEIZBE L TIE, [F U ALERIRINIR 7253 EhGiEEE-duz F VW C3IAFRE S %
BERT2H T, \EDORY 7V —RAFEE L B o T D, Thix, 7T ~iENEHEEIC
Ko THAFIEEERE- 12 Ko TR TH D EHERI S LD (B 2013, Baek 20145 M8) , Itk
2. Y v S = AEFEII2OD SN —TF T4, Y a L iEE R Y = VB SARRCE D
KISLDIRIT TS, TOXR D RIERIBIRIL, T 2 VI EEO N 75EE U A JVEEIC
LROND, ZHODOEEORIC, HMNE Z > = mREMEITZE 2 by, UL PE
IR D 2 EIFBRE, — 5, ORI LT DTINEE & GRS

BHEL, SAMEERRD 2SN DI L TiE, Y v 7 —ZA@ENT ) ¥ — FaEe A 7 — L iE LY

%b\o
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T ANAGECHEFE LR LS. ABBERESNZDARIETRETH D, ULEoZ Ehb,
VU — AR, KBS REOHMUIBRI AT Ko TR D EENEOIAMERBELN R A,
COHEN, FLEREL AL TS, AUSEFEICIDRETH DL RRENEZ LN
E)o

5—E

1, 2, 3: 1st person, 2nd person, 3rd person, ABL: ablative, ACC: accusative, ANT.CVB: anterior
converb, ART: definite article, CAUS: causative, CLT: clitic, DAT: dative, DIM: diminutive, DIR:
directive, E: epenthesis vowel, FUT: future, GEN: genitive, IMPF: imperfective, IMPF.CVB:
imperfective converb, INCL: inclusive, IND: indicative, INS: instrumental, LOC: locative, M:
masculine, NEG: negative, N.FUT: non-future, NOM: nominative, N.PST: non-past, PFV:
perfective, PL: plural, PROG: progressive, PRS: present, PST: past, PTCP: participle, PURP.CVB:
purposive converb, RECP: reciprocal, REF: reflexive, REP: repetitive-reversive, SG: singular,
SIM.CVB: simultaneous converb, STAT: stative, TERM.CVB: terminative converb, TOP: topic,
TR: transitive, -1 #2FFEES, =1 BEERES, + @A

Eir=a

ARDBEICHT-> T, BENS THRE 2 S o 7ol e A IR B 2 L kg
Do Flo, ROEHEOKAELT LY, BELTHRHESL IS 2TH N, T ZICRE LUK
e L BTy, YRRBE, ARICBIT 5T X TORYIZERITIRTLHDOTH D,

SE R

F i HE 2013, [ 7 ~GEEGABERE-dud 5 BhERAEERED AR R IERE) THL5 555
gtl 3,111-128.

Baek, Sangyub. 2014. Verbal suffix -du in Udihe. Altai Hakpo 24, 1-22.

Bulatova, Nadezhda & L. Grenoble. 1999. Evenki. Mlinchen/Newcastle: Lincom Europa.

Cincius, Vera I. 1982. Negidal 5kij Jazyk: issledovanija i materialy. Leningrad: Nauka.

T4 2013, T GEOBEIEITEA L 2 oftaEbéae) [t SaEmtse] 3, 11-23.
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Third Person Marking on Finite Indicative Forms in Tungusic
from the Perspective of Areal Typology

Sangyub BAEK
(Graduate School of Letters, Hokkaido University)

This study attempts to examine the difference of third person marking on finite
indicative forms in Tungusic from the perspective of areal typology. According to
number distinction in third person, this study employs the following typological
parameters of person marking: (i) obligatorily distinct marking, (ii) optionally distinct
marking, (iii) non-distinct marking, and (iv) non-person marking.

The analysis will show that third person marking on finite indicative endings in
Tungusic varies in accordance with geographical distribution, showing similarities
with neighboring languages. First, North Tungusic (i.e. Evenki, Even, and Negidal) is
considered obligatory distinct type and this is consistent with contiguous Kolima
Yukaghir, Sakha, and Russian. Second, East Tungusic languages (Ulcha, Nanay, Udihe,
and Uilta) are equivalent to adjacent Mongolic (Buryat, Dagur) in that both groups are
optional distinct type. Moreover, East Tungusic except Udihe coincides with these
Mongolic languages in that 3PL can be equally marked by the nominal plural suffix.
As far as Udihe is concerned, the verbal derivational suffix -du is selectively used to
indicate 3PL, which is presumed to originate from the loss of nominal element *-I as a
result of phonological change. Third, South Tungusic is divided into two groups, South
Tungusic 1 (Solon, Hezhen) and South Tungusic 2 (Manchu, Sibe). The former group
does not retain number distinction in third person, as is the case in Kazakh and Uyghur.
It is remarkable that the two different language families, without any direct contact, are
commonly distributed in the Chinese territory. The latter group never encodes person
category in verbal predicate structure, neither in Chinese and Khalkha Mongolian.

In conclusion, the author raises a possibility that the areal-based distinctions
among third person marking on finite indicative forms in Tungusic are attributed to the
influence from the adjacent languages.

(Ry 7 « By iyairaykere@hotmail.co.jp)
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